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(Achtii uchtaithe faoi Teideal VI den Conradh ar an Aontas Eorpach)

GNIOMH 6n gCOMHAIRLE
an 18 Nollaig 1997

ag dréachtii an Choinbhinsitin, arna dhréachti ar bhonn Airteagal K.3 den Chonradh ar an
Aontas Eorpach, maidir le cinamh frithphairteach agus comhar idir riarachain chustaim

TA COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar an Aontas Eorpach, agus go hairithe pointe (c) d’Airteagal K.3
(2) de,

De bhri go measann na Ballstdit, d’thonn cuspdiri an Aontais a ghnéthd, gur dabhar comhleasa a
thig faoin gcomhar atd bunaithe ag Teideal VI den Chonradh an comhar custaim;

TAR EIS A CHINNEADH go ndréachtaitear leis seo an Coinbhinsitin a bhfuil en téacs de i
gceangal leis seo agus atd sinithe ar an 14 seo ag Ionadaithe Rialtais na mBallstat,

A MHOLADH do na Ballstiit lena ghlacadh i gcomhréir lena rialacha bunreachtila faoi seach.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an 18 Nollaig 1997.

Thar ceann na Combairle
An tUachtarin
F. BODEN
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AN COINBHINSIUN

arna dhréachti ar bhonn Airteagal K.3 den Chonradh ar an Aontas Eorpach, maidir le cinamh
frithphairteach agus comhar idir riarachain chustaim

TA NA hARDPHAIRTITHE CONARTHACHA sa Choinbhinsitn seo, Ballstdit an Aontais Eorpaigh,
AG TAGAIRT do Ghniomh é Chomhairle an Aontais Eorpaigh an 18 Nollaig 1997;

AG MEABRHU DOIBH an ga na gealltanais a neartd ata sa Choinbhinsitin maidir le riarachdin chustaim
do sholdthar cinamh frithphdirteach arna shiniti sa R6imh ar an 7 Medn Fémhair 1967;

DE BHRI go bhfuil riarachdin chustaim freagrach, ar chrioch chustaim an Chomhphobail agus go hairithe
ag a pointi iontrdla agus figédla, as cionta ni amhdin in aghaidh rialacha an Chomhphobail ach in aghaidh
dlithe naisiunta freisin, go hdirithe na cdsanna ata folaithe ag Airteagail 36 agus 223 den Chonradh ag bunu
an Chomhphobail Eorpaigh, a chosc, a imscrudi agus a chur faoi chois;

DE BHRI gur bagairt thromchiiseach don tsldinte phoibli, don mhoraltacht phoibli agus don tslindail
phoibli an treocht atd ag teacht chun cinn ionsar ghdinnedil aindleathach de gach saghas;

DE BHRI gur c6ir foirmeacha sonracha comhair a rialii lena ngabhfadh gniomhaiochtai trasteorann d’fhonn
saruithe airithe ar reachtaiocht ndisiinta na mBallstdt agus rialachdin chustaim an Chomhphobail araon a
chosc, a imscridi agus a ionchdiseamh agus de bhri nach foldir gniomhaiochtai trasteorann den sort sin a
dhéanamh i gednai i gcomhlionadh phrionsabail na dlithidlachta (an dli dbhartha is infheidhme sa Bhallstat
iarrtha agus treoracha tdardis innidla an Bhallstait sin a chomhlionadh), na coimhdeachta (gan tds a chur le
gniomhaiochtai den sért sin ach nuair is follas nach iomchui foirmeacha eile gniomhaiochta ar I a suntas)
agus na comhréireachta (scdla agus fad na gniomhaiochta a chinneadh i bhfianaise thromchiiis an tsdraith a
thoimhditear);

OS DEIMHIN LEO gur g4 an comhar idir riarachdin chustaim a athneartd tri nésanna imeachta a leagan
sios faoina bhféadfaidh riarachdin chustaim gniomhu go comhphdirteach agus sonrai a mhalartd a
bhaineann le gniomhaiochtai gdinnedla aindleathacha;

AG COIMEAD I gCUIMHNE DOIBH go mbionn ar na riarachdin chustaim ina n-obair laethdil idir
fhordlacha an Chomhphobail agus fhordlacha ndisitinta a chur chun feidhme agus go bhfuil, dd dheasca sin,
riachtanas follasach ann a dirithit go bhfabhraionn na fordlacha maidir le cinamh frithphdirteach agus
comhar sa d4 earndil go comhthreomhar a mhéad is féidir,

TAR EIS COMHAONTU AR NA FORALACHA SEO A LEANAS:

TEIDEAL I

FORALACHA GINEARALTA

Airteagal 1
Raon feidhme

1. Gan dochar d’innitlachtai an Chomhphobail, cuirfidh
Ballstdit an Aontais Eorpaigh ctinamh frithphdirteach ar
fail da chéile agus comhoibreoidh siad le chéile trina
riarachdin chustaim d’thonn:

— saruithe ar fhoralacha ndisiunta custaim a chosc agus
a bhrath, agus

— saruithe ar fhoralacha custaim an Chomhphobail agus
fordlacha ndisitinta custaim a ionchuiiseamh agus a
phiondésu.

2. Gan dochar d’Airetagal 3, ni dhéanfaidh an
Coinbhinsitin seo difear do na fordlacha is infheidhme
maidir le cinamh frithphdirteach in dbhair choiridla idir
udardis bhreithitinacha, d’fhordlacha nios fabhrai i
gcomhaontuithe déthaobhacha n¢6 iltaobhacha idir
Ballstdit a rialaionn an comhar da bhfordiltear i mir 1
idir tdardis chustaim n6 ddardis innitla eile na mBallstat,
nd do shocruithe sa réimse céanna arna gcomhaontu ar
bhonn reachtaiochta comhionainne né corais speisialta
lena bhfordiltear bearta ctinaimh fhrithphairtigh a chur i
bhfeidhm go cémhalartach.



23.1.98

Iris Oifigitil na gComhphobal Eorpach 3

Airteagal 2

Cumbhachtai

Cuirfidh na riarachdin chustaim an Coinbhinsitin seo 1
bhfeidhm laistigh de theorainneacha na gcumhachtai a
thugtar do6ibh faoi fhoralacha nasitinta. Ni fhéadfar aon
ni sa Choinbhinsitin seo a fhorléirid mar ni a dhéanann
difear do na cumhachtai a thugtar faoi fhorédlacha
ndisiinta do na riarachdin chustaim de réir bhri an
Choinbhinsitin seo.

Airteagal 3

Gaolmhaireacht le ciinamh frithphairteach arna
sholathar ag na hiidarais bhreithiinacha

1. Folaionn an Coinbhinsitn seo cunamh frithphairteach
agus comhar faoi chuimsii na n-imscriduithe coiridla
maidir le sdruithe ar fhordlacha ndisitinta custaim agus
foradlacha custaim an Chomhphobail a bhfuil dlinse ag an
udards iarrthach ina leith ar bhonn fhoralacha ndisiinta
an Bhallstait abhartha.

2. Nuair a dhéanann uddards breithitinach imscridi
coiridil n6 nuair a dhéantar imscrudu coiritl faoina stiuir,
cinnfidh an t-udaras sin an dtiolacfar iarratai ar chinamh
frithphdirteach n6 ar chomhar maidir leis sin ar bhonn na
bhforalacha is infeidhme maidir le  cinamh
frithphdirteach in 4bhair choiriila n6é ar bhonn an
Choinbhinsitin seo.

Airteagal 4

Sainmhinithe

Chun criocha an Choinbhinstin seo, beidh feidhm ag na
sainmhinithe seo a leanas:

1. “foralacha ndisitinta custaim’: foralacha reachtaiochta,
rialtichdin agus riarachdin uile de chuid Ballstdit a
dtagann a gcur i bhfeidhm go hiomlin né go
pdirteach faoi dhlinse riarachdn custaim an Bhallstdit
sin maidir le:

— tracht trasteorann in earrai atd faoi réir toirmeasc,
srianta né rialuithe, go hdirithe faoi Airteagail 36
agus 223 den Chonradh ag bund an
Chomhphobail Eorpaigh,

— dleachtanna miil neamh-chomhchuibhithe;

2. ‘foralacha custaim an Chomhphobail’:

— bailiachdn fhordlacha an Chomhphobail, agus
foralacha cur chun feidhme a bhaineann leo, a
rialaionn allmhairit, onnmbhairid, idirthuras agus
laithreacht earrai arna dtrddail idir Ballstdit agus
tri tiortha, agus idir Ballstdit i gcds earrai nach

bhfuil stidas Comhphobail acu de réir bhri
Airteagal 9 (2) den Chonradh ag bund an
Chomhphobail Eorpaigh né earrai atd faoi réir
rialuithe n6 imscruduithe breise chun a stddas
Comhphobail a bhung,

— bailitichdn na bhfordlacha arna nglacadh ar
leibhéal an Chomhphobail faoin gcomhbheartas
talmhaiochta agus na fordlacha sonracha arna
nglacadh i ndail le hearrai a thig 6 thdirgi
talmhaiochta a phroiseail,

— bailidchdn na bhfordlacha arna nglacadh ar
leibhéal an Chomhphobail maidir le dleachtanna
comhchuibhithe mdil agus le cdin bhreisluacha ar
allmhairic mar aon leis na foralacha ndisitinta 4
geur chun feidhme;

‘saruithe’: gniomhartha atd codarsnach le fordlacha
ndisiinta  custaim no fordlacha custaim an
Chomhphobail, lena n-airitear, inter alia:

— rannphdirtiocht i sdruithe den sort sin né in
iarrachtai ar shdruithe den sért sin a dhéanamh,

— rannphdirtiocht in eagraiocht choiriuil a dhéanann
saruithe den sért sin,

— scidaradh an airgid a thig 6 na sdruithe da
dtagraitear sa mhir seo;

‘canamh  frithphdirteach’: riarachdin chustaim do
sholdthar ctinamh mar a fhordiltear sa Choinbhinsiin
seo;

“t4dards iarrthach’: an t-tidards innitil de chuid an
Bhallstiit a dhéanann iarraidh ar chinambh;

‘Udards iarrtha’> an t-udards innitil de chuid an
Bhallstiit a ndéantar iarraidh ar chdnamh air;

‘riarachdin chustaim’: udardis chustaim na mBallstat
agus udardis eile a bhfuil dlinse acu chun foralacha an
Choinbhinsitin seo a chur chun feidhme;

‘sonrai pearsanta’: gach faisnéis a bhaineann le duine
nadurtha sainaitheanta né atd insainaitheanta;
meastar go bhfuil duine insainaitheanta mas féidir é a
shainaithint go direach n6 go hindireach, inter alia tri
uimhir aitheantais n6 tri shaintréith né saintréithe da
chéannacht fhisiceach, fhiseolaioch, shiceolaioch,
eacnamaioch, chultirtha né shéisialta;

‘comhar trasteorann’: comhar idir riarachdin chustaim
thar theorainneacha gach Ballstait.
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Airteagal §

Laraonaid chomhordaithe

1. Ceapfaidh  na  Ballstdit  ldraonad  (aonad
comhordaithe) ina n-udardis chustaim. Beidh sé freagrach
as gach iarratas ar chunamh frithphdirteach faoin
gCoinbhinsitin seo a ghlacadh agus as cinamh
frithphdirteach a chomhordd, gan dochar do mhir 2.
Beidh an t-aonad freagrach freisin as an gcomhar le
hudardis eile ata i gceist i mbeart cunaimh faoin
gCoinbhinsitin seo. Coinneoidh aonaid chomhordaithe na
mBallstit an teagmhail dhireach is ga le chéile, go
héirithe sna cdsanna atd folaithe i dTeideal IV.

2. Ni  eisiafaidh  gniomhaiocht na  ldraonad
comhordaithe, go hdirithe trath éigeandala, comhar
direach idir seirbhisi eile de chuid ddardis chustaim na
mBallstait.  Ar  chuiseanna  éifeachtachta  agus
comhchuibhis, cuirfear na laraonaid chomhordaithe ar an
eolas faoi aon ghniomhaiocht lena ngabhfaidh comhar
direach den soért sin.

3. Mura mbeidh tdards custaim innidil, né mura
mbeidh sé innidil go hiomldn, chun iarraidh a phréisedil,
direoidh an laraonad comhordaithe an iarraidh chuig an
udards ndisunta innitil agus cuirfidh sé an t-adards
iarrthach ar an eolas go bhfuil sin déanta aige.

4. Mura féidir géilleadh d’iarraidh ar chdiseanna dli né
ar chdiseanna substainteacha, cuirfidh an t-aonad
comhordaithe an iarraidh ar ais chuig an ddards iarrthach
mar aon le minidchdn ar na ctiseanna narbh fheidir an
iaraidh a phroiseail.

Airteagal 6
Oifigigh liaison

1. Féadfaidh Ballstdit comhaontuithe a dhéanamh
eatarthu féin maidir le hoifigigh liaison a mhalarta go
ceann tréimhsi teoranta n6é neamhtheoranta, i gcomhréir
le coinniollacha arna gcomhaontu go frithphdirteach.

2. Ni bheidh aon chumhachtai idirghabhala ag oifigigh
liaison sa tir ajochta.

3. D’fhonn an comhar idir riarachdin chustaim na
mBallstat a chur ar aghaidh, féadfaidh oifigigh liaison, le
comhaontd ddardis innitil na mBallstit né arna iarraidh
sin do na hudardis innidla sin, na dualgais seo a leanas a

bheith orthu:

(a) an malartu faisnéise idir na Ballstdit a chur ar aghaidh
agus a bhrostu;

(b) ctinamh a thabhairt in imscriiduithe a bhaineann lena
mBallstdit féin né leis an mBallstit a ionadaionn
siad;

(c) tacaiocht a thabhairt chun déileail le hiarratai ar
chinamh;

(d) comhairle agus ctinamh a thabhairt don tir aiochta
maidir le hoibriochtai trasteorann a ullmhi agus a
chur i gerich;

(e) aon dualgais eile ar a bhféadfaidh na Ballstdit
comhaontu eatarhu féin.

4. Féadfaidh na Ballstdit comhaontd go déthaobhach né
go hiltaobhach ar théarmai tagartha agus ar shuiomh na
n-oifigeach liaison. Féadfaidh oifigigh liaison freisin
leasanna Ballstdit amhdin né nios mé a ionadu.

Airteagal 7

Oibleagaid an chéannacht a chrutha

Mura bhfordiltear a mhalairt sa Choinbhinsitn seo, beidh
oifigigh de chuid an ddardis iarrthaigh atd i mBallstat eile
chun na cearta atd leagtha sios sa Choinbhinsiin seo a
fheidhmit in ann i gconai Gdards i scribhinn a thabhairt
ar aird a shonraionn a gcéannacht agus a bhfeidhmeanna
oifigiula.

TEIDEAL 1T

CUNAMH AR E A IARRAIDH

Airteagal 8

Prionsabail

1. Chun an cinamh is g4 faoin Teideal seo a chur ar
fdil, gniomho6idh an t-Gdards iarrtha né an t-udards
innidil ar dhirigh sé an iarraidh chuige ambhail is da
mbeadh sé ag gniomhu thar a cheann féin né ar iarraidh
6 udaris eile ina Bhallstat féin. Lena linn sin, bainfidh sé
leas as na cumhachtai dlithidla uile atd ar fdil d6 faoi
chuimsit a dhli ndisianta chun an iarraidh a fhreagairt.

2. Cuirfidh an t-adaras iarrtha an cinamh sin i mbaint
le himthosca uile an tsdraithe a bhfuil aon bhaint
inaitheanta aige le habhar na hiarrata ar chiunamh gan ga
a bheith le hiarraidh sa bhreis chuige sin. M4 td amhras
ann, rachaidh an t-idards iarrtha i dteagmhail i dtosach
bdire leis an udards iarrthach.

Airteagal 9
Foirm agus inneachar na hiarrata ar chiinamh
1. Déanfar iarratai ar chinamh i scribhinn i gconai.

Beidh na doiciméid is ga chun na hiarratai sin a
fhorghniomhd in éineacht leis an iarraidh.

2. Cuimseoidh na hiarratai arna ndéanamh de bhun
mhir 1 an fhaisnéis seo a leanas:
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(a) an t-udards iarrthach atd ag déanamh na hiarrata;
(b) an beart arna iarraidh;
(c) crioch agus ctis na hiarrata;

(d) na dlithe, na rialacha agus na foralacha dli eile ata i
geeist;

(e) sonrai chomh cruinn cuimsitheach agus is féidir ar na
daoine nadtrtha né dlitheanacha is dbhar do na
himscruduithe;

(f) achoimre ar na fiorais dbhartha, seachas na cdsanna
da bhfordiltear in Airteagal 13.

3. Tiolacfar iarrartai i dteanga oifigidil de chuid
Bhallstat an udardis iarrtha né i dteanga is inghlactha ag
an udaras sin.

4. Glacfar le hiarratai 6 bhéal nuair is gi sin ar
chuiseanna prdinne ach ni mér iad a dhaingnia i
scribhinn a luaithe is féidir.

5. Mura gcomhallann iarraidh na ceanglais fhoirmiiila,
féadfaidh an t-tidards iarrtha a iarraidh go ndéantar i a
chearti n6 a chomhland; féadfar bearta a dhéanamh idir
an da linn atd riachtanach chun an iarraidh a

chombhlionadh.

6. Comhaontéidh an t-ddards iarrtha nés imeachta
airithe a chur i bhfeidhm agus an iarraidh 4 freagairt aige
ar choinnioll nach bhfuil an n6s imeachta sin codarsnach
le foralacha dli agus riarthacha an Bhallstait iarrtha.

Airteagal 10

Iarratai ar fhaisnéis

1. Arna iarraidh sin don tdards iarrthach, pdirteoidh an
t-udards iarrtha gach faisnéis leis chun gur féidir leis
saruithe a chosc, a bhrath agus a ionchuiseamh.

2. Beidh in éineacht leis an bhfaisnéis arna pairtia
tuarascdlacha agus doiciméid eile, ndé cdipeanna
deimhnithe diobh né sleachta astu, ar a bhfuil an
fhaisnéis sin bunaithe agus ata i seilbh an udarais iarrtha
né a tugadh ar aird né a fuarthas d’fthonn an iarraidh ar
fhaisnéis a fhorghniomhu.

3. Tri chomhaontt idir an t-adards iarrthach agus an
t-tidards iarrtha, féadfaidh oifigigh arna n-tudard ag an
udards iarrthach, faoi réir teagasc mionsonraithe 6n
tdards iarrtha, faisnéis a fhdil de bhun mhir 1 6 oifigi an
Bhallstait iarrtha. Beidh feidhm aige sin maidir le gach
faisnéis arna fail 6n doiciméadu a bhfuil rochtain air ag
foireann na n-oifigi sin. Udaréfar do na hoifigigh sin
coipeanna a ghlacadh den doiciméadu sin.

Airteagal 11

Iarratai ar fhaireachan

Arna iarraidh sin don tudaras iarrthach, déanfaidh an
t-udards iarrtha a mhéad is féidir faire speisialta, no
cuirfidh sé faoi deara go ndéanfar faire speisialta, ar
dhaoine nuair ata forais thromchuiseacha lena chreiditint
go bhfuil sirt déanta acu ar fhordlacha custaim an
Chomhphobail né fordlacha custaim ndisiunta né go
bhfuil sartd 4 dhéanamh acu orthu né go bhfuil bearta
ullmhuchdin curtha i gerich acu d’fhonn saruithe den sért
sin a dhéanamh. Arna iarraidh sin don ddards iarrthach,
déanfaidh an t-ddards iarrtha faire freisin ar diteanna, ar
chéracha iompair agus ar earrai a bhfuil baint acu le
gniomhaiochtai a d’fhéadfadh bheith ina sird ar na
fordlacha custaim thuasluaite.

Airteagal 12

Iarratai ar fhiosrtuchain

1. Déanfaidh an t-udaris iarrtha, arna iarraidh sin don
udaris iarrthach, fiosrichdin iomchui, né cuirfidh sé faoi
deara go ndéanfar fiosrachdin iomchui, ar oibriochtai ar
saruithe iad né ar costil don udaras iarrthach gur
saruithe iad.

Pairteoidh an t-tidards iarrtha torthai na bhfiosrichdn sin
leis an ddarés iarrthach. Beidh feidhm mutatis mutandis
ag Airteagal 10 (2).

2. Tri chomhaonttd idir an t-udards iarrthach agus an
t-tdards iarrtha, féadfaidh oifigigh arna gceapadh ag an
Udards iarrthach bheith i lithair ag na fiosruchdin da
dtagraitear i mir 1. Is oifigigh de chuid an udardis iarrtha
a dhéanfaidh na fiosrichdin i gcénai. Ni fhéadfaidh
oifigigh an udardis iarrthaigh, ar a dtionscnamh féin, na
cumhachtai a thugtar d’oifigigh an tudarais iarrtha a
ghabhail orthu féin. Ar a shon sin, beidh rochtain acu ar
an aitreabh céanna agus ar na doiciméid chéanna atad ag
oifigigh an udardis iarrtha, faoina n-idirghabhail siud
agus chun criche an fhiosrichdin atd 4 dhéanamh agus
chuige sin amhain.

Airteagal 13
Fogra

1. Arna iarraidh sin don tdaras iarrthach, tabharfaidh
an t-udards iarrtha, i gcomhréir le rialacha ndisianta an
Bhallstdit ina bhfuil sé bunaithe, fégra don seolai né
cuirfidh sé faoi deara go dtabharfar fogra do6, faoi na
hionstraimi né na cinnti uile a thagann 6 udardis innitla
an Bhallstdit a bhfuil a shuiomh ag an tdards iarrthach
ann agus a bhaineann leis an gCoinbhinsitn seo a chur i

bhfeidhm.

2. Beidh in éineacht le hiarratai ar fhogra, a luann dbhar
na hionstraime né an chinnidh a bhfuil fégra le tabhairt
ina thaobh, aistridchdn i dteanga oifigitil n6 i gceann de
theangacha oifigiala an Bhallstait ina bhfuil an t-tidaras
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iarrtha bunaithe, gan dochar do cheart an tdardis sin
aistritichdn den sért sin a tharscaoileadh.

Airteagal 14

Usaid mar fhianaise

Féadfaidh comhlachtai innidla an Bhallstait ina bhfuil an
t-udards iarrthach bunaithe cinnti, deimhnithe, faisnéis,
doiciméid, coipeanna fiordheimhnithe agus paipéir eile
arna bhfdil i gcomhréir lena ndli ndisiinta ag oifigigh an
Udardis iarrtha agus arna dtarchur chuig an udards
iarrthach sna cdsanna ctinaimh da bhfordiltear in
Airteagail 10 go 12 a usdid mar fhianaise i gcomhréir leis
an dli naisitnta.

TEIDEAL III

CUNAMH SPONTAINEACH

Airteagal 15

Prionsabal

Déanfaidh udardis innitla gach Ballstdit, mar atd leagtha
sios in Airteagail 16 agus 17, faoi réir aon teorainneacha
arna bhforchur ag an dli ndisiinta, cinamh a sholdthar
d’adardis innidla na mBallstat eile gan é a bheith iarrtha
roimh ré.

Airteagal 16

Faireachan

Nuair a fhonann sé do chionta a chosc, a bhrath agus a
ionchtiseamh i mBallstat eile, déanfaidh tdardis innidla
gach Ballstait:

(a) a mhéad is féidir an faire speisialta arna thuairisc in
Airteagal 11 a dhéanamh, né a chur faoi deara go
ndéantar &,

(b) gach faisnéis atd ina seilbh acu, agus go hairithe
tuarascdlacha agus doiciméid eile nd coéipeanna dilse
deimhnithe diobh né sleachta astu, a bhaineann le
hoibriochtai a bhfuil baint acu le cion arna bhearta
n6 arna dhéanamh, a phdirtia le hdadardis innidla na
mBallstat eile i dtricht.

Airteagal 17
Faisnéis spontaineach
Cuirfidh ddarais innitla gach Ballstait ldithreach chuig

tdardis innidla na mBallstat eile i dtracht gach faisnéis
abhartha a bhaineann le cionta arna mbeartd nd arna

ndéanamh agus go hdirithe faisnéis faoi na hearrai i gceist
agus modhanna agus medin nua chun cionta den sért sin
a dhéanamh.

Airteagal 18

Usaid mar fhianaise

Tuarascalacha faireachdin agus faisnéis arna bhfdil ag
oifigigh de chuid Ballstdit amhdin agus arna bpadirtia le
Ballstit eile i gcursa an chinaimh spontdinigh da
bhforailtear in Airteagail 15 go 17, féadfaidh comhlachtai
innitla an Bhallstdit a ghlacann an fhaisnéis iad a dsdid
mar fhianaise, i gcomhréir leis an dli ndisitinta.

TEIDEAL IV

FOIRMEACHA SPEISIALTA COMHAIR

Airteagal 19

Prionsabail

1. Rachaidh riarachdin chustaim i mbun comhair
thrasteorann i gcomhréir leis an Teideal seo. Solathréidh
siad da chéile an ctinamh is ga i ndail le foireann agus
tacaiocht eagrichdin. Is i bhfoirm iarratai ar chinamh i
gcomhréir le hAirteagal 9 a bheidh iarratai ar chomhar,
de ghnath. T gcdsanna sonracha da dtagraitear sa Teideal
seo, féadfaidh oifigigh den tdards iarrthach gabhdil le
gniomhaiochtai ar chrioch an Stdit iarrtha, le formheas
an udarais iarrthaigh.

Is iad na ldraonaid chomhordaithe i gcomhréir le
hAirteagal 5 a bheidh freagrach as oibriochtai
trasteorann a chomhordd agus a phleanail.

2. Ceadofar comhar trasteorann de réir bhri mhir 1
chun saruithe a chosc, a imscrudua agus a ionchuiseamh i
gcdsanna ina bhfuil:

(a) gdinnedil aindleathach  drugai agus substainti
siceatr6pacha, arm, muinisean, dbhar pléascach,
earrai cultdrtha, dramhaiola conttirti agus tocsaini,
abhair ndicléach né dbhar né trealaimh atd ceaptha
chun airm adamhacha, bhitheolaiocha agus/né
cheimiceacha (earrai toirmiscthe) a dhéanamh;

E

tradail i substainti ata liostaithe i dTablai I agus II de
Choinbhinsiun na Ndisiin Aontaithe i gcoinne
gdinnedil neamhdhleathach drugai tdmhshuanacha
agus substainti siceatrOpacha agus atd ceaptha chun
drugai a dhéanamh go neamhdhlithitil (substainti
réamhtheachtacha);

tradail thrachtdlach neamhdhlithidil trasteorann in
earrai inchdnach chun cdin a imghabhdil né chun
focaiochtai Stiit neamhidaraithe a fhail i ndail le
hearrai a allmhairii né a onnmhairid, nuair atd an

—_
O
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traddil agus an fiontar a bhaineann le cdnacha agus
deontais chomh mér sin gur tibhachtach an costas
airgeadais ionchasach do bhuiséad na gComhphobal
Eorpach n6é na mBallstét;

(d) aon traddil eile in earrai atd toirmiscthe ag rialacha
custaim an Chomhphobail né rialacha custaim
naisiunta.

3. Ni bheidh de cheangal ar an ddards iarrtha tds a chur
leis na foirmeacha sonracha comhair d4 dtagraitear sa
Teideal seo mura gceadaitear faoi dhli ndisiinta an
Bhallstdit iarrtha an saghas imscriadaithe a iarrtar né
mura bhforiiltear ann d6. Sa chas sin, beidh an t-tidaras
iarrthach i dteideal an saghas comhfhreagrach comhair
thrasteorann a dhidltd ar na cliseanna céanna ina
mhalairt de chds, nuair a iarrann tdaris de chuid an
Bhallstait iarrthaigh é.

4. Mas ga faoi dhli ndisitinta na mBallstat, iarrfaidh na
hadarais rannphdirteacha ar a n-udarais bhreithiunacha
na himscriduithe a bheartaitear a fhormheas. Nuair a
chuireann na hudardis bhreithiunacha innidla a
bhformheas faoi réir coinniollacha agus ceanglas airithe,
féachfaidh na huadardis rannphdirteacha chuige go
n-urraméfar na coinniollacha agus na ceanglais sin i
gcursa na n-imscraduithe.

5. Nuair a bhionn oifigigh de chuid Ballstait ag gabhail
do ghniomhaiochtai ar chrioch Bhallstdit eile de bhua an
Teidil seo agus go ndéanann siad damdiste trina
ngniomhaiochtai, déanfaidh an Ballstat ar ar a chrioch a
rinneadh an damadiste é a shlind i gcomhréir lena
reachtaiocht ndisiinta ar an doéigh chéanna is a
dhéanfadh sé é dd mba iad a oifigigh féin a rinne an
damdiste. Déanfaidh an Ballstit a ndearna a oifigigh an
damadiste na suimeanna a d’foc an Ballstat eile sin do na
daoine éagoirithe n6 do dhaoine né instititidi eile a
bhfuil teideal acu ina leith a aisioc go hiomlan leis.

6. Gan dochar d’fheidhmit a cheart i leith trit pdirtithe
agus d’ainneoin na hoibleagdide damaiste a shldanua de réir
an dara habairt de mhir 35, staonfaidh gach Ballstat, sa
chas da bhfordiltear sa chéad abairt de mhir 5, 6 aisioc as
méid an damdiste a bhain d6 a iarraidh ar Bhallstat
eile.

7. Faisnéis a fhaigheann oifigigh le linn an chomhair
thrasteorann d4 bhfordiltear in Airteagail 20 go 24,
féadfaidh udardis innidla an Bhallstdit a ghlacann i an
fhaisnéis sin a usdid mar fhianaise, i gcomhréir leis an dli
ndisiinta agus faoi réir coinniollacha dirithe arna leagan
sios ag comhlachtai innidla an Bhallstdit ina bhfuarthas
an fhaisnéis.

8. T gcidrsa na n-oibriochtai dd dtagraitear in Airteagail
20 go 24, tabharfar an chéir chéanna d’oifigigh ar misean
ar chrioch Bhallstdit eile a thugtar d’oifigigh an Bhallstait

sin a mhéad a bhaineann le saruithe a dhéantar ina
gcoinne né a dhéanann siad.

Airteagal 20

Deargthoir

1. Oifigigh an riarachdin chustaim de chuid ceann de na
Ballstdit atd ar thoir, ina dtir féin, duine a breathnaiodh i
mbun ceann de na sdruithe da dtagraitear in Airteagal 19
(2) a dhéanamh a bhféadfadh eiseachadadh teacht as né i
mbun rannphdirtit i sdrd den sort sin, tdaréfar doéibh
leandint den t6ir ar chrioch Bhallstdit eile gan
réamhudaras nuair narbh fhéidir, ag féachaint do phrdinn
dirithe na staide, fogra a thabhairt d’ddardis innitla an
Bhallstdit eile roimh iontrdil ar an gerioch sin né nuair
nér fhéad na hudarais sin an t-ionad a shroicheadh in am
chun an téir a ghlacadh ar ldimh.

Rachaidh na hoifigigh théra i dteagmhdil le hudardis
innidla an Bhallstait ar ar a chrioch a dhéanfar an téir, ar
a dhéanai nuair a thrasnaionn siad an teorainn. Cuirfear
deireadh leis an tdir a luaithe a iarrann an Ballstat ar ar a
chrioch atd an téir 4 déanamh é. Arna iarraidh sin do na
hoifigigh thora, cuirfidh ddardis innidla an Bhallstdit sin
forran ar an duine a bhfuil an téir air chun a chéannacht
a shufomh no6 é a ghabhdil. Cuirfidh na Ballstait an taisci
ar an eolas faoi na hoifigigh théra a bhfuil feidhm ag an
bhforiil seo maidir leo; cuirfidh an taisci na Ballstdit eile
ar an eolas.

2. Déanfar an téir i gcomhréir leis na nésanna imeachta
seo a leanas, arna sainiti sa dearbhud da bhforiiltear i
mir 6:

(a) ni bheidh de cheart ag na hoifigigh théra duine a
ghabhdil;

(b) ar a shon sin, mura n-iarrtar deireadh a chur leis an
toéir agus mura féidir le hidardis innitla an Bhallstdit
ar ar a chrioch atd an t6ir 4 déanamh idirghabhail
tapaidh go leor, féadfaidh na hoifigigh théra an duine
a bhfuil t6ir air a ghabhdil go dti gur féidir le
hoifigigh an Bhallstdit sin, nach foldir a chur ar an
eolas gan mhoill, a chéannacht a shuiomh n6 é a
ghabhail.

3. Déanfar an toir i gcomhréir le mireanna 1 agus 2 ar
cheann de na déigheanna seo a leanas mar a shainitear sa
dearbhu dé4 bhfordiltear i mir 6:

(a) i limistéar né le linn tréimhse, amhail 6n teorainn a
thrasna, ata le buni sa dearbhu;
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(b) gan an limistéar nd an tréimhse a theorannu.

4. Beidh an t6ir faoi réir na gcoinniollacha ginearalta
seo a leanas:

(a) déanfaidh na hoifigigh thora fordlacha an Airteagail
seo agus dli an Bhallstait ar ar a chrioch ata siad ag
oibrit  a chomhlionadh; déanfaidh siad de réir
theagasca udards innitil an Bhallstdit sin;

E

nuair is ar muir a bhionn an téir, déanfar { i
gcomhréir le dli idirndisiinta na farraige mar ata i
gCoinbhinsiun na Ndisiin Aontaithe maidir le dli na
farraige nuair a leantar di ar an muir mhér né sa
limistéar eacnamaioch eisiach, agus i gcomhréir le
fordlacha an Airteagail seo nuair is ar chrioch
Bhallstdit eile a dhéantar f;

a

toirmiscfear iontrail i dteaghaisi priobhdideacha agus
in aiteanna nach bhfuil rochtain ag an bpobal orthu;

(d) beidh na hoifigigh théra so-insainaitheanta, trina
n-éide, tri armbhanda né tri ghabhdlais feistithe da
gcoir iompair; toirmisctear éadai sibhialtacha a tsaid
in éineacht le coir iompair neamh-mharcdilte gan na
modhanna sainaitheanta thuasluaite; beidh na
hoifigigh théra i geonai in ann a chruthd go bhfuil
siad ag gniomhu ina gcdil oifigitil;

—_
g

féadfaidh na hoifigigh théra a n-armdin seirbhise a
iompar ach amhdin (i) nuair atd dearbhd ginearalta
déanta ag an mBallstat iarrtha nach féidir riamh
armain a iompar isteach ar a chrioch né (ii) nuair ata
a mhalairt de chinneadh sonrach déanta ag an
mBallstdt iarrtha. Nuair a cheadaitear d’oifigigh 6
Bhallstit eile a n-armdin seirbhise a iompar,
toirmiscfear a n-dsdid ach amhdin i gcdsanna
féinchosanta dlisteanaf;

(f) nuair a bheidh an duine a bhfuil t6ir air gafa mar a
fhordiltear i bpointe (b) de mhir 2, d’fhonn é a
thabhairt 6s comhair udardis innidla an Bhallstdit ar
ar a chrioch atd an téir 4 déanamh, ni fhéadfar ach
cuardach slandéila a dhéanambh air; féadfar dornaisc a
usdid le linn d6 bheith 4 aistriv; féadfar earrai a bhi i
seilbh an duine a raibh téir air a urghabhail;

tar éis gach oibriochta dad dtagraitear i mireanna, 1, 2
agus 3, rachaidh na hoifigigh théra i lathair tdardis
innitla an Bhallstdit ar ar a chrioch a bhi siad ag
oibriu agus tabharfaidh siad tuairisc ar a misean; arna
iarraidh sin do na hudardis sin, ni foldir doéibh
fanacht ar ldimh na n-udards sin go dti go ndéantar
imthosca a ngniomhaiochta a shoiléiric  go
leordhéthanach; beidh feidhm ag an gcoinnioll seo fiu

©

nuair nach raibh de thoradh ar an téir go ndearnadh
an duine a raibh t6ir air a ghabhail;

(h) arna iarraidh sin d’adardis an Bhallstdit ar ar a
chrioch a tharla an téir, cabhréidh tdardis an
Bhallstdit 6nar thdinig na hoifigigh thoéra leis an
bhfiosrichdn i ndiaidh na hoibriochta inar ghlac siad
pdirt, lena n-diritear imeachtai dli.

5. Féadfar duine a ghabhann 1dardis innidla an
Bhallstait ar ar a chrioch ati an téir 4 déanamh, tar éis
na gniomhaiochta da bhforailtear i mir 2, a choinneail,
gan spledchas da ndisitintacht, chun é a cheistit. Beidh
feidhm mutatis mutandis ag na rialacha dbhartha den dli
ndisianta.

Mura naisitnach den Bhallstat ar ar a chrioch a gabhadh
¢ an duine, scaoilfear saor é trith nach dednai na sé
huaire an chloig tar éis a ghabhala, gan na huaireanta idir
mednoiche agus 09.00 a direamh leo, mura mbeidh
iarraidh ar a ghabhdil shealadach chun crioch eiseachadta
i bhfoirm éigin faighte roimhe sin ag udardis innidla an
Bhallstdit sin.

6. Ar shinit an Choinbhinsitin seo d6, déanfeidh gach
Ballstat dearbhii ina saineoidh sé, ar bhonn mhireanna 2,
3 agus 4, na ndsanna imeachta chun an téir a chur chun
feidhme ar a chrioch.

Féadfaidh Ballstat trath ar bith dearbhu eile a chur in
ionad an dearbhaithe sin, ar choinnioll nach srianfaidh sé
raon feidhme an tseandearbhaithe.

Déanfar gach dearbhd tar éis dul i gcombhairle le gach
ceann de na Ballstdit i dtricht agus d’fhonn socruithe
coibhéiseacha a fhail sna Ballstdit sin.

7. Féadfaidh Ballstdit, ar bhonn déthaobhach, raon
feidhme mhir 1 a leathni agus fordlacha breise a
ghlacadh chun an tAirteagal seo a chur chun feidhme.

8. Agus ionstraimi glactha an Choinbhinsidin seo 4
dtaisceadh aige, féadfaidh Ballstdt a dhearbhd nach bhfuil
an tAirteagal seo, né cuid de, ina cheangal air. Féadfar
dearbhii den sort sin a tharraingt siar trath ar bith.

Airteagal 21

Faireachan trasteorann

1. Udaréfar d’oifigigh riarachdin chustaim de chuid
ceann de na Ballstdit a bhfuil daoine a bhfuil forais
thromchuiseacha ann lena chreididint ina leith go bhfuil
siad i dtreis i gceann de na sdruithe dd dtagraitear in
Airteagal 19 (2) 4 gcoimead faoi bhreathna acu ina dtir
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féin leantint d4 mbreathnt ar chrioch Bhallstiit eile nuair
ata breathnu trasteorann tudaraithe ag an mBallstat sin
mar fhreagra ar iarraidh ar chinamh a tiolacadh roimhe
sin. Féadfar coinniollacha a chur leis an tGdaru sin.

Cuirfidh na Ballstdit an taisci ar an eolas faoi na hoifigigh
thora a bhfuil feidhm ag an bhfordil seo maidir leo;
cuirfidh an taisci na Ballstdit eile ar an eolas.

Arna iarraidh sin, déanfar an breathnd a chur de chidram
ar oifigigh an Bhallstdit ar ar a chrioch a dhéantar é.

Déanfar an iarraidh dad dtagraitear sa chéad fhomhir a
chur chuig tdards arna ainmnid ag gach ceann de na
Ballstdit atd cumhachtaithe chun an t-tidard arna iarraidh
a thabhairt né an iarraidh a chur ar aghaidh.

Cuirfidh na Ballstait an taisci ar an eolas faoin ddaras
arna ainmniu chuige sin; cuirfidh an taisci na Ballstait eile
ar an eolas.

2. Nuair nach  féidir, de  bharr cidiseanna
sarphrainneacha, réamhudard an Bhallstdit eile a iarraidh,
udaréfar do na  hoifigigh atd ag déanamh an
bhreathnaithe leandint de dhaoine a bhfuil forais
thromchuiseacha ann lena chreiditint ina leith go bhfuil
siad i dtreis i gceann de na cionta da dtagraitear in
Airteagal 19 (2) a bhreathni ar an taobh eile den
teorainn, ar choinnioll go gcomhliontar na coinniollacha
seo a leanas:

(a) déanfar fogra faoi thrasni na teorann a thabhairt
laithreach, i rith an bhreathnaithe, d’ddardis innidla
an Bhallstdit ar ar a chrioch a leanfar den
bhreathnu;

(b) déanfar iarraidh arna tiolacadh i gcomhréir le mir 1
agus ag tabhairt na bhforas maidir leis an teorainn a
thrasnt gan réamhuadaru a thiolacadh gan mbhoill.

Cuirfear deireadh leis an mbreathnu a luaithe a dhéanann
an Ballstit ar ar a chrioch atithar 4 dhéanamh é sin a
iarraidh, tar éis don fhogra da dtagraitear i bpointe (a) a
bheith tugtha n6 an iarraidh da dtagraitear i bpointe (b)
a bheith déanta, né nuair nach mbeidh an t-udaru faighte
ctig huaire an chloig tar éis an teorainn a thrasnu.

3. Ni dhéanfar an breathna d4 dtagraitear i mireanna 1
agus 2 ach faoi na coinniollacha ginearalta seo a leanas:

(a) déanfaidh na hoifigigh atd ag déanamh an
bhreathnaithe fordlacha an Airteagail seo a
chomhlionadh maille le dli an Bhallstait ar ar a
chrioch atd siad ag feidhmiu; ni foldir d6ibh déanamh
de réir theagasca udardis innitla an Bhallstdit sin;

(b) ach amhdin sna staideanna di bhforailtear i mir 2,
déanfaidh na hoifigigh doiciméad a iompar le linn an
bhreathnaithe 4 dheimhnit gur deonaiodh tdaru;

(c) beidh na hoifigigh atd ag déanamh an bhreathnaithe i
gconai in ann cruthdnas a sholdthar go bhfuil siad ag
gniomhu ina gcdil oifigiail;

(d) féadfaidh na hoifigigh atd ag déanamh an
bhreathnaithe a n-armdin seirbhise a iompar le linn
an bhreathnaithe ach amhdin (i) nuair ati dearbhu
gineardlta déanta ag an mBallstdt iarrtha nach féidir
riamh armdin a iompar isteach ar a chrioch; né (ii)
nuair atd a mhalairt de chinneadh sonrach déanta ag
an mBallstat iarrtha. Nuair a cheadaitear d’oifigigh de
chuid Ballstit eile a n-armdin seirbhise a iompar,
toirmiscfear a n-Gsdid ach amhdin i gcdsanna
féinchosanta dlisteanai;

(e) toirmiscfear iontrdil i dteaghaisi priobhdideacha agus
in diteanna nach bhfuil rochtain ag an bpobal orthu;

(f) ni fhéadfaidh na hoifigigh atd ag déanamh an
bhreathnaithe forrdn a chur ar an duine faoi
bhreathnd na é a ghabhdil;

(g) beidh na hoibriochtai uile ina n-idbhar do thuarascail
chuig ddardis an Bhallstdit ar ar a chrioch a rinneadh
iad; féadfar iallach a chur ar na hoifigigh atd ag
déanamh an bhreathnaithe ldithria go pearsanta;

(h) arna iarraidh sin d’adardis an Bhallstdit ar ar a
chrioch a rinneadh an breathnd, cabhréidh udardis an
Bhallstait 6nar thdinig na hoifigigh bhreathnaithe leis
an bhfiosrichdn i ndiaidh na hoibriochta inar ghlac
siad pdirt, lena n-diritear imeachtai dIi.

4. Féadfaidh na Ballstdit, ar leibhéal déthaobhach, raon
feidhme an Airteagail seo a leathnt agus bearta breise a
ghlacadh 4 chur chun feidhme.

5. Agus ionstraimi glactha an Choinbhinsitin seo 4
dtaisceadh aige, féadfaidh Ballstat a dhearbht nach bhfuil
an tAirteagal seo, né cuid de, ina cheangal air. Féadfar
dearbhti den sort sin a tharraingt siar trath ar bith.

Airteagal 22

Seachadadh rialaithe

1. Gabhann gach Ballstit air féin go bhféadfar
seachadtai rialaithe a cheadd ar a chrioch, arna iarraidh
sin do Bhallstat eile, faoi chuimsid imscriiduithe coiritila
maidir le cionta ineiseachadta.
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2. Déanfaidh udardis innitla an Bhallstait iarrtha
cinneadh seachadtai rialaithe a usdid 6 chas go chéile i
gcombhréir le dli ndisiunta an Bhallstdit sin.

3. Déanfar na seachadtai rialaithe i gcomhréir le
nésanna imeachta an Bhallstdit iarrtha. Is iad udardis
innitla an Bhallstdit sin a bheidh innitil chun gniomhua
agus chun na hoibriochatai a dhiria.

Rachaidh an t-tidards iarrtha i gceann an tseachadta
nuair a thrasnaionn na hearrai an teorainn n6 ag ionad
arna chomhaonti lena dtabhairt ar ldimh chun aon
bhriseadh san fhaireachdn a sheachaint. I gcaitheamh a
bhfuil fagtha den turas, diritheoidh an t-ddaris iarrtha go
ndéanfar buanfhaireachdn ar na hearrai ar dhoigh gur
féidir leis trath ar bith na hddair a ghabhdil agus na
hearrai a urghabhail.

4. Féadfar teacht roimh coinsineachtai ar a
gcomhaontaitear a seachadadh rialaithe, le toilic na
mBallstat i dtrdcht, agus a tudaru do6ibh leandint ar a
mbealach mar ata siad né tar éis dd n-inneachar bunaidh
a bheith bainte astu né tdirgi eile a bheith curtha ina
n-ionad go hiomldn n6 go pdirteach.

Airteagal 23

Imscruduithe folaitheacha

1. Arna iarraidh sin don udards iarrthach, féadfaidh an
t-tidards iarrtha a udard d’oifigigh riarachdn custaim an
Bhallstait iarrthaigh, né d’oifigigh ag gniomht thar ceann
an riarachdin sin, atd ag oibrit faoi chumhdach
céannachta bréagai (imscridaitheoiri folaitheacha) oibria
ar chrioch an Bhallstdit iarrtha. Ni dhéanfaidh an
t-udaras iarrthach an iarraidh ach amhdin da mbeadh sé
an-deacair na fiorais a shoiléirii gan leas a bhaint as na
bearta imscridaithe a bheartaitear. Udaréfar do na
hoifigigh i gceist i gctrsa a ngniomhaiochtai faisnéis a
bhailit agus dul i dteagmhadil le daoine ata faoi amhras
né daoine eile atd comthaithe leo.

2. Beidh ré teoranta ag imscriduithe folaitheacha sa
Bhallstat iarrtha. Déanfar na himscriduithe a ullmhua
agus a mhaoirsia i ndlathchomhar idir tdarais dbhartha
an Bhallstdit iarrtha agus an Bhallstdit iarrthaigh.

3. Cinnfidh an t-udards iarrtha i gcomhréir lena dhli
ndisiinta na coinniollacha faoina gceadaitear imscrudua
folaitheach maille leis na coinniollacha faoina gcuirtear i
gerich é. M4 fhaightear i gctrsa imscridaithe fholaithigh
faisnéis i ndail le sari seachas an saru atd folaithe san
iarraidh bhunaidh, cinnfidh an t-tidaras iarrtha freisin i
gcomhréir lena dhli ndisiinta na coinniollacha a

bhaineann leis an leas is féidir a bhaint as faisnéis den
sort sin.

4. Solathroidh an t-udards iarrtha an daonchumhacht
agus an tacaiocht theicniuil is gd. Glacfaidh sé bearta
chun na hoifigigh da dtagraitear i mir 1 a chosaint fad a
bheidh siad ag gniomhu sa Bhallstat iarrtha.

5. Agus ionstraimi glactha an Choinbhinsitin seo 4
dtaisceadh aige, féadfaidh Ballstat a dhearbhu nach bhfuil
an tAirteagal seo, né cuid de, ina cheangal air. Féadfar
dearbhti den sort sin a tharraingt siar trath ar bith.

Airteagal 24

Foirne imscridaithe comhphairteacha speisialta

1. Féadfaidh tdardis Bhallstait éagsuil foireann
imscridaithe chomhphdirteach speisialta a chur ar bun de
thoil a chéile a bheidh bunaithe i mBallstit amhdin agus
ar a mbeidh oifigigh a bhfuil na speisialtireachtai
dbhartha acu.

Beidh de chtiram ar an bhfoireann imscridaithe
chomhphadirteach speisialta:

— imscriduithe achrannacha éilitheacha ar sharuithe
sonracha a dhéanamh a éilionn gniomhaiocht
chomhuaineach chomhordaithe sna Ballstait i
dtricht,

— gniomhaiochtai comhphdirteacha a chomhorda chun
saghsanna dirithe saraithe a chosc agus a bhrath agus
chun faisnéis a fhdil faoi na daoine i dtreis iontu,
faoina gcomthaigh agus faoi na modhanna arna
n-usaid.

2. Oibreoidh foirne imscridaithe comhphairteacha
speisialta faoi na coinniollacha ginearélta seo a leanas:

(a) ni chuirfear ar bun iad ach chun criche sonrai agus go
ceann tréimhse teoranta;

(b) beidh  oifigeach ~ 6n  mBallstit ina  bhfuil
gniomhaiochtai na foirne 4 ndéanamh i gceannas ar
an bhfoireann;

(c) beidh na hoifigigh rannphdirteacha faoi cheangal ag
dli an Bhallstdit ar ar a chrioch atd gniomhaiochtai na
foirne 4 ndéanamh;

(d) déanfaidh an Ballstit ina bhfuil gniomhaiochtai na
foirne 4 ndéanamh na socruithe eagruchdin is ga chun
go bhféadfaidh an fhoireann oibria.

3. Ni thabharfaidh comhaltas den fhoireann aon
chumhachtai idirghabhdla ar chrioch Bhallstdit eile
d’oifigigh.
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TEIDEAL V

SONRAI A CHOSAINT

Airteagal 25

Sonrai a chosaint i ndail le sonrai a mhalarta

1. Nuair a dhéantar faisnéis a mhalartii, cuirfidh na
hudardis chustaim san direamh, i ngach cds sonrach, na
ceanglais chun sonrai pearsanta a chosaint. Urramdéidh
siad fordlacha abhartha Choinbhinsiin Chombhairle na
hEorpa an 28 Eandir 1981 um chosaint daoine aonair
maidir le huathphroisedil sonrai pearsanta. D’fhonn
sonrai a chosaint, féadfaidh Ballstit, i gcomhréir le mir 2,
coinniollacha a fhorchur maidir le proisedil sonraf
pearsanta ag Ballstat eile a bhféadfar na sonrai pearsanta
sin a chur chuige.

2. Gan dochar d’fhoralacha an Choinhinsitin maidir le
husdid theicneolaiocht an eolais chun crioch custaim,
beidh feidhm ag na fordlacha seo a leanas maidir le
sonrai pearsanta a phdirtitear de bhun an Coinbhinsiin

seo a chur i bhfeidhm:

(a) ni udaro6far don tdards glactha na sonrai pearsanta a
phroisedil ach chun na criche dd dtagraitear in
Airteagal 1 (1). Féadfaidh an t-udards sin, gan
réamhthoilit an Bhallstiit a sholdthair na sonrai, iad
a tharchur chuig a chuid riarachdn custaim, udarés
imscradaithe agus comhlachtai breithiinacha chun
gur feidir leo siruithe de réir bhri phointe 3
d’Airteagal 4 a ionchtiseamh agus a phionést. I
ngach cas eile ina dtarchuirtear sonrai, beidh ga le
toilit 6n mBallstat a sholdthair an fhaisnéis;

E

diritheoidh tdards an Bhallstdit a phdirtionn sonrai go
bhfuil siad beacht agus suas chun dita. M4 thagann
sé chun solais gur pdirtiodh sonrai neamhbheachta né
sonrai nar chéir a phdirtid n6é nach foldir sonrai a
pairtiodh go dleathach a scriosadh nios déanai i
gcomhréir le dli Bhallstdt a bpdirtithe, cuirfear sin in
il ldithreach don tdards glactha. Beidh sé faoi
cheangal na sonrai sin a cheartd n6 a scriosadh. M4
bhionn ciis ag an udards glactha a chreiditint go
bhfuil sonrai arna bpdirtiti neamhbheacht né gur céir
iad a scriosadh, cuirfidh sé Ballstat a bpdirtithe ar an
eolas;

(c) sna cdsanna inar coir, de réir dhli Bhallstit a
bpairtithe, sonrai arna bpdirtit a scriosadh né a leasu,
ni foldir ceart éifeachttil a thabhairt do na daoine i
dtracht chun na sonrai a cheartt;

(d) taifeadfaidh na hidardis i dtracht cur ar aghaidh agus
glacadh sonrai arna malartu;

(e) md iarrtar amhlaidh, déanfaidh na hudarais phdirtithe
agus na hudarais ghlactha an duine i dtracht a chur ar
an eolas, arna iarraidh sin d6, faoi na sonrai
pearsanta arna bpdirtid agus an leas a bhainfear astu.
Ni bheidh aon oibleagdid ann an fhaisnéis a sholdthar
md fhaightear, ar an 4dbhar a mheas, gur mé an
tabhacht don phobal an fhaisnéis a choinneail siar nd
an tabhacht don duine i dtracht an fhaisnéis sin a
fhail. Thairis sin, is i gcomhréir le dlithe, rialachdin
agus ndsanna imeachta ndisitinta an Bhallstdit ar ar a
chrioch a iarrtar an fhaisnéis a chinnfear ceart an
duine i dtricht chun faisnéis faoi na sonrai pearsanta
arna bpdirtia a fhdil. Sula nglacfar aon chinneadh
maidir le faisnéis a sholathar, tabharfar deis don
udards pairtithe a sheasamh a shonru;

(f) beidh na Ballstait faoi dhliteanas, i gcomhréir lena
ndlithe, rialachdin agus nésanna imeachta féin, i leith
na diobhéla a dhéantar do dhuine tri phréisedil sonrai
arna bpdirtiG sa Bhallstat i dtricht. Is amhlaidh a
bheidh freisin nuair a dhéantar an diobhdil toisc go
ndearnadh sonrai neamhbheachta a phdirtit, né go
ndearna an t-idards pairtithe sonrai a phairtia de
shara ar an gCoinbhinsiun seo;

(g) storalfar na sonrai arna bpdirtid go ceann tréimhse
nach m6 na an tréimhse is gd chun na gcrioch ar
pdirtiodh chucu iad. Scrudéidh an Ballstdt i dtracht in
am tratha an g4 iad a stérail;

E

ar aon chuma, beidh ag na sonrai ar a laghad an
chosaint chéanna a bhionn ag sonrai comhchosila sa
Bhallstdt a ghlac iad;

(i) glacfaidh gach Ballstit na bearta iomchui chun a
airithia  tri rialuithe éifeachtila go ndéanfar an
tAirteagal seo a chomhlionadh. Féadfaidh gach
Ballstdt ctram an rialaithe a shannadh don tdarés
maoirseachta ndisidnta atd luaite in Airteagal 17 den
Choinbhinsiun maidir le huasdid theicneolaiocht an
eolais chun crioch custaim.

3. Chun criocha an Airteagail seo, tuigfear ‘proisedil
sonrai pearsanta’ i gcomhréir leis an sainmhinid i bpointe
(b) d’Airteagal 2 de Threoir 95/46/CE 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle an 24 Deireadh Fomhair
1995 maidir le daoine aonair a chosaint i nddil le sonrai
pearsanta a phroisedil agus maidir le saorghluaiseacht
sonrai den sort sin (1).

(1) 10 L 281, 23.11.1995, Ich. 31.
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TEIDEAL VI

AN COINBHINSIUN A LEIRIU

Airteagal 26

An Chuirt Bhreithianais

1. Beidh dlinse ag Chirt Bhreithitnais na gComhphobal
Eorpach chun riali ar aon diospdéid idir Ballstdit maidir
le léiri n6 cur i bhfeidhm an Choinbhinsitin seo nuair
nach féidir an diospdid sin a réiteach sa Chombhairle
laistigh de shé mhi 6na cur faoi bhrdid na Combhairle ag
ceann dd comhaltali.

2. Beidh dlinse ag Cuairt Bhreithitinais na gComhphobal
Eorpach chun rialt ar aon diospdid idir na Ballstait agus
an Coimisitin maidir le léirid n6é cur i bhfeidhm an
Choinbhinsitin nach féidir a réiteach tri chaibidliocht.
Féadfar an diosp6id a chur faoi bhrdid na Cuirte
Breithitnais tar éis do thréimhse sé mhi 6n dita a thug
ceann de na pdirtithe fégra don phdirti eile go raibh
diospéid ann dul in éag.

3. Beidh dlinse ag an gCuirt Bhreithiunais, faoi réir na
geoinniollacha atd leagtha sios i mireanna 4 go 7, chun
réamhrialuithe a thabhairt ar léirid an Choinbhinsitin
seo.

4. Féadfaidh aon Bhallstit, tri dhearbhi a dhéanamh
trath sinithe an Choinbhinsitin seo né aon trith eile ina
dhiaidh sin, glacadh le dlinse Chuirt Bhreithitnais na
gComhphobal Eorpach chun réambhrialuithe a thabhairt
ar léirid an Choinbhinsitin seo mar atd sonraithe i
bpointe (a) né (b) de mhir 5.

5. Sonréidh Ballstit a dhéanann dearbhi de bhun
mhir 4:

(a) go bhféadfaidh aon chuirt n6 binse de chuid an
Bhallstdit sin nach bhfuil aon leigheas breithitinach
ann faoin dli ndisiinta in aghaidh a breitheanna né a
bhreitheanna a iarraidh ar Chuirt Bhreithidnais na
gComhphobal Eorpach réamhriald a thabhairt ar
cheist a thugtar ar aird i gcds atd ar feitheamh os
comhair na cuirte n6 an bhinse sin agus a bhaineann
le léiric an Choinbhinsitin seo md mheasann an
chuirt n6 an binse sin gur gd breith maidir leis an
gceist ionas go bhféadfaidh si n6 sé breithiinas a
thabhairt; né

(b) go bhféadfaidh aon chuirt né binse de chuid an
Bhallstdit sin a iarraidh ar Chuirt Bhreithitinais na
gComhphobal Eorpach réamhriald a thabhairt ar
cheist a thugtar ar aird i gcds atd ar feitheamh os
comhair na cuirte né an bhinse sin agus a bhaineann
le léiric an Choinbhinsitin seo md mheasann an
chdirt n6 an binse sin gur gd breith maidir leis an

gceist ionas go bhféadfaidh si no sé breithitinas a

thabhairt.

6. Beidh feidhm ag an bPrétacal ar Reacht Chuirt
Bhreithiinais na gComhphobal Eorpach agus Rialacha
No6s Imeachta na Cuirte Breithidnais sin.

7. Beidh aon Bhallstat, biodh né na biodh dearbhi de
bhun mhir 4 déanta aige, i dteideal raitis chdis nd
barilacha i scribhinn a thiolacadh don Chuirt i gcdsanna
a thagann chun cinn faoi mhir 5.

8. Ni bheidh dlinse ag an gCuirt Bhreithitinais chun
léirmheas a dhéanamh ar bhailiocht né comhréireacht
oibriochtai arna ndéanamh i mBallstit ag na seirbhisi
innidla um fhorghniomhd an dli faoi chuimsii an
Choinbhinsidin seo nd ar fheidhmit na bhfreagrachtai ata
ar na Ballstait maidir leis an ord poibli a chaomhni agus
an tsldndail inmhednach a choimirciu.

TEIDEAL VII

CUR CHUN FEIDHME AGUS FORALACHA
CRIOCHNAITHEACHA

Airteagal 27

Riundacht

Cuirfidh na riarachdin chustaim san direamh ceanglais
rindacht na n-imscriduithe i ngach cds sonrach ina
malartaitear faisnéis. Chuige sin, féadfaidh Ballstit
coinniollacha a fhorchur maidir le hdsaid na faisnéise ag
Ballstat eile a bhféadfar an fhaisnéis sin a chur chuige.

Airteagal 28

Diolainti 6n oibleagaid cinamh a sholathar

1. Ni chuirfidh an Coinbhinsiin seo de cheangal ar
udardis na mBallstdt cinamh a sholdthar nuair ba dhoigh
don chinamh sin beartas poibli né leasanna
fior-riachtanacha eile an Bhallstait i dtracht a dhochra,
go hdirithe i réimse na sonrai a chosaint, né nuair is
follas go bhfuil raon an ghnimh a iarrtar, ach go hdirithe
i gcomhthéacs na bhfoirmeacha speisialta comhair d4
bhforailtear i dTeideal IV, diréireach le tromchiis an
tsaraithe a thoimhditear. I gcdsanna den sort sin, féadfar
ctinamh a dhidltd go hiomldn né go pdirteach né é a
chur faoi réir coinniollacha airithe.

2. Ni foldir na cuaiseanna a thabhairt le haon didlta
cunamh a sholathar.
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Airteagal 29

Caiteachas

1. De ghndth tarscaoilfidh Ballstait gach éileamh ar
aisiocaiochtai as costais arna dtabha i gcur chun feidhme
an Choinbhinsidin seo, seachas costais i leith tiilli arna
n-ioc do shaineolaithe.

2. 1 gcas ina bhfuil né ina mbeidh g4 le caiteachas de
chinedl suntasach urghndch chun géilleadh don iarraidh,
rachaidh na riarachdin chustaim i gceist i gcomhar le
chéile chun na téarmai agus na coinniollacha faoina
bhforghniomhé6far an  iarraidh agus an doigh ina
n-iomprofar na costais sin a chinneadh.

Airteagal 30

Forchoimeadais

1. Ach amhdin mar a fhordiltear in Airteagail 20 (8),
21 (5) agus 23 (5), ni bheidh an Coinbhinsiun seo faoi
réir aon fhorchoimeddas.

2. Ballstait a bhfuil comhaontuithe bunaithe acu
eatarthu maidir le hibhair atd faoi riald ag Teideal IV
den  Choinbhinsiin  seo, ni  fhéadfaidh  siad
forchoimeadais a dhéanamh de bhun mhir 1 ach amhdin
a mhéad nach ndéanann na forchoimedadais sin difear da
n-oibleagdidi faoi na comhaontuithe sin.

3. Da réir sin, na hoibleagdidi a thig 6 fhorédlacha
Choinbhinsiin an 19 Meitheamh 1990 chun Comhaontu
Schengen an 14 Meitheamh 1985 maidir le seicedlacha ag
na comhtheorainneacha a dhiothu de réir a chéile a chur i
bhfeidhm agus a fhordlann go mbeidh comhar nios
dldithe ann, ni dhéanfaidh an Coinbhinsitin seo difear
do6ibh sa chaidreamh idir na Ballstdit atd faoi cheangal na
bhforédlacha sin.

Airteagal 31
Cur i bhfeidhm criochach

1. Beidh feidhm ag an gCoinbhinsiin seo maidir le
criocha na mBallstdt mar a thagraitear do6ibh in Airteagal
3 (1) de Rialachan (CEE) Uimh. 2913/92 6n gCombhairle
an 12 Deireadh Fémhair 1992 ag bunid Chod Custaim an
Chomhphobail (!), mar atd arna choigearti leis an
Ionstraim i dtaobh choinniollacha aontachais Phoblacht
na hOstaire, Phoblacht na Fionlainne agus Riocht na
Sualainne agus oiritinaithe na gConarthai ar a bhfuil an
tAontas fothaithe () agus le Rialachan (CE) Uimh. 82/97
6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (3), lena

10 L 302, 19.10.1992, Ich. 2.
(2) IO L 1, 1.1.1995, Ich. 181.
10 L 17, 21.1.1997, Ich. 2.

n-diritear, i gcds Phoblacht Chénaidhme na Gearmdine,
Oiledn Heligoland agus crioch Busingen (faoi chuimsia
agus de bhun Chonradh an 23 Samhain 1964 idir
Poblacht Chénaidhme na Gearmdine agus an Chénaidhm
Eilvéiseach maidir le comin Bisingen am Hochrhein a
direamh i gcrioch chustaim na Cénaidhme Eilvéisi, no6 sa
leagan de atd ann anois) agus, i gcas Phoblacht na
hlodaile, bardasachtai Livigno agus Campione d’Italia,
agus beidh feidhm aige freisin maidir le huisci teorann,
uisci muiri intire agus aerspas chriocha na mBallstit.

2. Féadfaidh an Chombhairle, ag gniomhu di d’aon toil
trid an n6s imeachta da bhforailtear in dTeideal VI den
Chonradh ar an Aontas Eorpach, mir 1 a oiritind d’aon
leasti ar na fordlacha de dhli an Chomhphobail da
dtagraitear inti.

Airteagal 32

Teacht i bhfeidhm

1. Beidh an Coinbhinsitn seo faoi réir a ghlactha ag na
Ballstdit i gcomhréir lena rialacha bunreachtila faoi
seach.

2. Cuirfidh na Ballstdit in idl don taisci go bhfuil na
ndsanna imeachta is gd faoina rialacha bunreachtila faoi
seach chun an Coinbhinsitn seo a ghlacadh comhlionta
acu.

3. Tiocfaidh an Coinbhinsitn seo i bhfeidhm 90 14 tar
éis don fhogra da dtagraitear i mir 2 a bheith tugtha ag
an Stat is Ballstat den Aontas Eorpach ar an ddta a ghlac
an  Chomhairle an Gniomh ag dréachtd an
Choinbhinsigin seo is déanai a chomhallfaidh an
fhoirmitlacht sin.

4. Go dti go dtiocfaidh an Coinbhinsitn seo i bhfeidhm,
féadfaidh gach Ballstdt, trath an fhogra d4 dtagraitear i
mir 2 a thabhairt né trath ar bith eile ina dhiaidh sin, a
dhearbhi go mbeidh feidhm ag an gCoinbhinsiin seo,
seachas Airteagal 26 de, a mhéad a bhaineann leis maidir
lena chaidreamh leis na Ballstdit a mbeidh an dearbhu
céanna déanta acu. Beidh éifeacht leis na dearbhuithe sin
90 14 tar éis dita a dtaiscthe.

5. Ni bheidh feidhm ag an gCoinbhinsiun seo ach
maidir le hiarratai a dhéantar tar éis an data a thiocfaidh
sé 1 bhfeidhm né a chuirtear i bhfeidhm é idir an Ballstat
iarrtha agus an Ballstat iarrthach.

6. Ar dhita an Choinbhinsitdin seo a theacht i bhfeidhm,
aisghairfear Coinbhinsiun an 7 Medan Fomhair 1967
maidir le riarachdin chustaim do sholdthar cinamh
frithphdirteach.
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Airteagal 33

Aontachas

1. Beidh aontachas leis an gCoinbhinsiin seo ar oscailt
d’aon Stdt a thiocfaidh chun bheith ina Bhallstit den
Aontas Eorpach.

2. Is téacs udardsach téacs an Choinbhinsidin seo i
dteanga an Bhallstdit aontaigh, arna dhréachtd ag
Combhairle an Aontais Eorpaigh.

3. Taiscfear na hionstraimi aontachais leis an taisci.

4. Tiocfaidh an Coinbhinsitin seo i bhfeidhm i leith aon
Stdit a aontaionn d6é 90 14 tar éis dO6 a ionstraim
aontachais a thaisceadh n6 ar dhita an Choinbhinsitiin a
theacht i bhfeidhm, mura mbeidh sé taghta i bhfeidhm
cheana trath na tréimhse thuasluaite 90 14 a dhul in
éag.

5. T gcas nach mbeidh an Coinbhinsiin seo taghta i
bhfeidhm fés traith a n-ionstraimi aontachais a
thaisceadh, beidh feidhm ag foralacha Airteagal 31 (4)
maidir leis na Ballstait aontacha.

Airteagal 34

Leasuithe

1. Féadfaidh gach Ballstit is Ardphdirti Conarthach
leasuithe ar an gCoinbhinsiin seo a mholadh. Cuirfear

gach togra do least chuig an taisci agus cuirfidh seisean
in ial don Chombhairle agus don Choimisiun é.

2. Gan dochar d’Airteagal 31 (2), glacfaidh an
Chomhairle na leasuithe ar an gCoinbhinsitin seo agus
molfaidh si iad lena nglacadh ag na Ballstait i gcomhréir
lena rialacha bunreachtila faoi seach.

3. Tiocfaidh na leasuithe arna nglacadh i gcomhréir le
mir 2 i bhfeidhm i gcomhréir le fordlacha Airteagal
32 (3).

Airteagal 35

An taisci

1. Is é Ardranai Chomhairle an Aontais Eorpaigh taisci
an Choinbhinsidin seo.

2. Foilseoidh an taisci in Iris Oifigisiil na gComhphobal
Eorpach faisnéis maidir leis an gCoinbhinsiin seo a
ghlacadh agus aontachais leis, maidir lena chur chun
feidhme agus maidir leis na dearbhuithe agus na
forchoimeddais, maille le gach fogra eile a bhaineann leis
an gCoinbhinsitn seo.
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En fe de lo cual los plenipotenciarios abajo firmantes suscriben el presente Convenio.
Til bekreaftelse heraf har undertegnede befuldmaegtigede underskrevet denne konvention.

Zu Urkund dessen haben die unterzeichneten Bevollmichtigten ihre Unterschrift unter dieses
Ubereinkommen gesetzt.

Ze OTWON TOV AVOTEQM, OL VITOYQApOVTES TAngeEolotol €0e0av TV VmoYQUPY) TOVG XATW OO
™V mogoloomaQoloa ouupoon.

In witness whereof, the undersigned Plenipotentiaries have hereunto set their hands.

En foi de quoi, les plénipotentiaires soussignés ont apposé leurs signatures au bas de la présente
convention.

Da Fhiant sin, chuir la Linchumhachtaigh thios-sinithe a ldmh leis an gCoinbhinsiin seo.

In fede di che, i plenipotenziari sottoscritti hanno apposto le loro firme in calce alla presente
convenzione.

Ten blijke waarvan de ondergetekende gevolmachtigden hun handtekening onder deze Over-
eenkomst hebben gesteld.

Em fé do que, os plenipotencidrios abaixo-assinados apuseram as suas assinaturas no final da
b
presente Convengao.

Tamian vakuudeksi alla mainitut tdysivaltaiset edustajat ovat allekirjoittaneet timain
yleissopimuksen.

Till bekriftelse hiarav har undertecknade befullmiktigade ombud undertecknat denna
konvention.

Hecho en Bruselas, el dieciocho de diciembre de mil novecientos noventa y siete, en un ejemplar
unico, en lenguas alemana, danesa, espafiola, finesa, francesa, griega, inglesa, irlandesa, italiana,
neerlandesa, portuguesa y sueca, cuyos textos son igualmente auténticos y que serd depositado
en los archivos de la Secretaria General del Consejo de la Union Europea.

Udferdiget i Bruxelles, den attende december nitten hundrede og syvoghalvfems, i ét eksemplar
pa dansk, engelsk, finsk, fransk, greesk, irsk, italiensk, nederlandsk, portugisisk, spansk, svensk
og tysk, idet hver af disse tekster har samme gyldighed; de deponeres i arkiverne i
Generalsekretariatet for Radet for Den Europziske Union.

Geschehen zu Brissel am achtzehnten Dezember neunzehnhundertsiebenundneunzig in einer
Urschrift in déinischer, deutscher, englischer, finnischer, franzosischer, griechischer, irischer,
italienischer, niederliandischer, portugiesischer, schwedischer und spanischer Sprache, wobei
jeder Wortlaut gleichermafSen verbindlich ist; die Urschrift wird im Archiv des
Generalsekretariats des Rates der Europdischen Union hinterlegt.
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'Eywve oug BouEéhheg, otig dénaontd Aexeufoiou yiho evviaxoolo evevivia mtd, o€ €va uovo
aviitumo oty ayyhut), Yoy, yeouovirs), davikf, eMnvixy, havdwxy, omavixY, ToAxT,
olavdnn, mogroyohint), coundixfy xar @whavdxf yhbooa: xdabe xeipevo givar eEioov avbevind
raw notatifetar ota agyelo g Fevinng Toauuateiog tov Zvupoviiov g Evpmmaixfis Evwong.

Done at Brussels on the eighteenth day of December in the year one thousand nine hundred and
ninety-seven in a single original, in the Danish, Dutch, English, Finnish, French, German, Greek,
Irish, Italian, Portuguese, Spanish and Swedish languages, each text being equally authentic,
such original remaining deposited in the archives of the General Secretariat of the Council of the
European Union.

Fait a Bruxelles, le dix-huit décembre mil neuf cent quatre-vingt-dix-sept, en un exemplaire
unique, en langues allemande, anglaise, danoise, espagnole, finnoise, francaise, grecque,
irlandaise, italienne, néerlandaise, portugaise et suédoise, chaque texte faisant également foi,
exemplaire qui est déposé dans les archives du Secrétariat général du Conseil de I’Union
européenne.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil ar an ochti 14 déag de Nollaig sa bhliain mile naoi gcéad nécha a
seacht, i scribhinn bhunaidh amhain sa Bhéarla, sa Danmbhairgis, san Fhionlainnis, sa Fhraincis,
sa Ghaeilge, sa Ghearmdinis, sa Ghréigis, san loddilis, san Ollainnis, sa Phortainggéilis, sa
Spdinnis agus sa tSualainnis agus comhidards ag na téacsanna i ngach ceann de na teangacha
sin; déanfar an scribhinn bhunaidh sin a thaisceadh i gcartlann Ardrinaiocht Chomhairle an
Aontais Eorpaigh.

Fatto a Bruxelles, addi diciotto dicembre millenovecentonovantasette, in un unico esemplare, in
lingua danese, finlandese, francese, greca, inglese, irlandese, italiana, portoghese, spagnola,
svedese e tedesca, ciascun testo facente ugualmente fede, e depositato negli archivi del
Segretariato generale del Consiglio dell’Unione europea.

Gedaan te Brussel, de achttiende december negentienhonderd zevenennegentig, in één exem-
plaar, in de Deense, de Duitse, de Engelse, de Finse, de Franse, de Griekse, de lerse, de
Italiaanse, de Nederlandse, de Portugese, de Spaanse en de Zweedse taal, zijnde alle teksten
gelijkelijk authentiek, dat wordt neergelegd in het archief van het Secretariaat-generaal van de
Raad van de Europese Unie.

Feito em Bruxelas, em dezoito de Dezembro de mil novecentos e noventa e sete em exemplar
unico, nas linguas alemi, dinamarquesa, espanhola, finlandesa, francesa, grega, inglesa,
irlandesa, italiana, neerlandesa, portuguesa e sueca, fazendo igualmente fé todos os textos,
depositado nos archivos do Secretariado-Geral do Conselho da Unido Europeia.

Tehty Brysselissa kahdeksantenatoista pdivana joulukuuta vuonna
tuhatyhdeksansataayhdeksankymmentiseitsemidn englannin, espanjan, hollannin, iirin, italian,
kreikan, portugalin, ranskan, ruotsin, saksan, suomen ja tanskan kielelli yhtend
alkuperiiskappaleena, joka talletetaan Euroopan unionin neuvoston paisihteeriston arkistoon ja
jonka jokainen teksti on yhtd todistusvoimainen.

Som skedde i Bryssel den artonde december nittonhundranittiosju i ett enda exemplar pa
danska, engelska, finska, franska, grekiska, iriska, italienska, nederlindska, portugisiska,
spanska, svenska och tyska spriken, vilka samtliga texter ar lika giltiga, vilket skall deponeras i
arkivet vid generalsekretariatet vid Europeiska unionens rad.



23.1.98

Iris Oifigitil na gComhphobal Eorpach

17

Pour le gouvernement du royaume de Belgique
Voor de Regering van het Koninkrijk Belgié
Fiir die Regierung des Konigreichs Belgien

\)ﬁum%&&

For regeringen for Kongeriget Danmark

Fiir die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
//Z A ,/%,(

T v ®uPégvnon EMnvinng Anuoxgatiog
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Por el Gobierno del Reino de Espaiia

Pour le gouvernement de la République frangaise
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Thar ceann Rialtas na hFireann
For the Government of Ireland

(

Per il governo della Repubblica italiana

//ZL/M Muf«

Pour le gouvernement du grand-duché de Luxembourg

-/

Voor de regering van het Koninkrijk der Nederlanden

AL b 2

Fiir die Regierung der Republik Osterreich

bt Wi
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Pelo Governo da Republica Portuguesa

R

Suomen hallituksen puolesta
P4 finska regeringens vagnar

yd /Z k I f L‘/C/ .

P4 Konungariket Sveriges vagnar

For the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

.
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IARSCRIBHINN

DEARBHUITHE ATA LE CUR I gCEANGAL LEIS AN gCOINBHINSIUN AGUS LE FOILSIU SAN IRIS

OIFIGIUIL

. Maidir le hAirteagail 1 (1) agus 28

I dtaca leis na dioltinti 6n oibleagdid ctinamh a sholdthar faoi Airteagal 28 den Choinbhinsitn,
dearbhaionn on loddil go bhféadfaidh forghniomhu iarratai ar chomhar frithphdirteach, ar bhonn an
Choinbhinsitin, a bhaineann le sdruithe nach saruithe iad faoi dhli na hlodaile ar fhordlacha naisiinta
custaim né foralacha custaim an Chomhphobail an beartas poibli né leasanna fior-riachtanacha
ndisiinta eile a dhochri ar chiiseanna a bhaineann le foroinnt innidlachtai idir idardis ndistinta maidir
le coireanna a chosc agus a ionchtiseamh.

. Maidir le hAirteagail 1 (2) agus 3 (2)

Dearbhaionn an Danmbhairg agus on Fhionlainn go leirionn siad an téarma ‘Gdardis bhreithiinacha’ n6
‘Udards breithidnach’ in Airteagail 1 (2) agus 3 (2) den Choinbhinsiun de réir bhri na ndearbhuithe a
rinne siad de bhun Airteagal 24 den Choinbhinsitin Eorpach ar chinamh frithphdirteach in dbhair
choiritla arna shinid in Strasbourg ar an 20 Aibredn 1959.

. Maidir leis an dara fleasc d’Airteagal 4 (3)

Dearbhaionn an Danmhairg, a mhéad a bhaineannn 1éi, nach bhfolaionn an dara fleasc d’Airteagal 4 (3)
ach gniomhartha trina bhfuil duine rannphdirteach i gceann amhdin n6 nios mé de na saruithe i dtracht
atd 4 dhéanamh ag gripa daoine atd ag gniomhd d’fhonn comhaidhm a bhaint amach, lena n-diritear
cdsanna nach nglacann an duine i dtricht pdirt i ndéanamh iarbhir an chiona né na gcionta i dtracht; ni
foldir don rannphdirtiocht sin a bheith bunaithe ar eolas ar chuspdir an ghripa agus ar a
ghniomhaiochtai coiridla i gcoitinne né bunaithe ar eolas ar intinn an ghriipa an cion né na cionta i
dtricht a dhéanambh.

. Maidir leis an triti fleasc d’Airteagal 4 (3)

Dearbhaionn an Danmhairg, a mhéad a baheineann 1éi, nach bhfuil feidhm ag an trit fleasc d’Airteagal
4 (3) ach amhdin maidir leis na priomhchionta ar ina leith atd glacadh earrai goidte inphiondis trath ar
bith faoi dhli na Danmbhairge, lena n-diritear alt 191a de Chéd Coiritil na Danmhairge maidir le drugai
goidte a ghlacadh agus alt 284 den Chod Coiritil maidir le hearrai a ghlacadh i nddil le smuigléireacht
de chineal fiorthromchuiseach.

. Maidir le hAirteagal 6 (4)

Dearbhaionn an Danmhairg, an Fhionlainn agus an tSualainn go bhféadfaidh na hoifigigh liaison da
dtagraitear in Airteagal 6 (4) leas na hlorua agus na hioslainne a ionadd n6é a mhalairt. T4 socrii ann &
1982 i leith idir na ctig Thir Nordacha go ndéanann na hoifigigh liaison ar stdisiin 6 cheann de na
tiortha i geeist na Tiortha Nordacha eile a ionadd. Rinneadh an socru sin d’fhonn an comhrac i gcoinne
na gainnedla drugai a neartd agus an t-ualach eacnamaioch a theorannu a bheadh le hiompar ag na
tiortha leithleacha tri oifigigh liaison a chur ar staisian. Gabhann tibhacht ar leith don Danmbhairg, don
Fhionlainn agus don tSualainn le leanuint leis an socrud sin atd ag oibrit go maith.

. Maidir le hAirteagal 20 (8)

Dearbhaionn an Danmbhairg go nglacann si le fordlacha Airteagal 20, faoi réir na geoinniollacha seo a
leanas:

I gcds deargthéra ag udardis chustaim de chuid Ballstdit eile ar muir né san aer, ni fhéadfar an t6ir sin a
leantint ar chrioch na Danmhairge, lena n-diritear uisci teorann na Danmbhairge agus an t-aerspds os
cionn chrioch agus uisci teorann na Danmhairge, mura mbeidh réamhfhégra faigthe ag tdarais innitla
na Danmhairge ina leith.

. Maidir le hAirteagal 21 (5)

Dearbhaionn an Danmhairg go nglacann si le fordlacha Airteagal 21, faoi réir na gcoinniollacha seo a
leanas:

Ni fhéadfar faireachdn trasteorann gan réamhddard a dhéanamh ach amhdin i gcomhréir le hAirteagal
21 (2) agus (3) md td forais thromchuiseacha ann lena chreiditint go bhfuil na daoine atd faoi
bhreathnd i dtreis i gceann de na sdruithe dd dtagraitear in Airteagal 19 (2) as a bhféadfadh
eiseachadadh teacht.
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. Maidir le hAirteagal 25 (2) (i)

Gabhann na Ballstdit orthu féin go gcoimeddfaidh siad a chéile ar an eolas i dtion6l na Comhairle
maidir leis na bearta arna nglacadh chun a dirithid go n-urramoéfar na gealltanais dd dtagraitear i
bpointe (i).

. Dearbhii arna dhéanamh de bhun Airteagal 26 (4)

Tréith sinithe an Choinbhinsidin seo, dhearbhaigh na Ballstdit seo a leanas gur ghlac siad le dlinse na
Cuirte Breithitnais i gcomhréir leis na ndsanna imeachta dd bhfordiltear in Airteagal 26 (5):

— Fire i gcomhréir leis an nés imeachta d4 bhforailtear i bpointe (a) d’Airtegeal 26 (5),

— Poblacht Chénaidhme na Gearmadine, an Phoblacht Heilléanach, Poblacht na hlodadile agus Poblacht
na hOstaire i gcomhréir leis an nds imeachta dd bhfordiltear i bpointe (b) d’Airteagal 26 (5).
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Forchoimeddann Problacht Chénaidhme na Gearmdine, Problacht na hloddile agus Problacht na hOstaire
an ceart chun forilacha a chur una reachtaiocht ndisidnta 4 ra, nuair a thabharfar ceist ar aird a bhaineann
le léirit an Choinbhinsitin maidir le ctinamh frithphdirteach agus comhar idir riarachdin chustaim i gcds ata
ar feitheamh os combhair ctirte né binse ndsitinta agus nach bhfuil aon leigheas breithiinach faoin dli
ndisitunta in aghaidh a breithe n6 a bhreithe, go mbeidh de cheangal ar an gctirt ndé ar an mbinse sin an
t-dbhar a thabhairt os comhair na Cuirte Breithiunais.
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	Gníomh ón gComhairle an 18 Nollaig 1997 ag dréachtú an Choinbhinsiúin, arna dhréachtú ar bhonn Airteagal K.3 den Chonradh ar an Aontas Eorpach, maidir le cúnamh frithpháirteach agus comhar idir riaracháin chustaim

